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DIE ERAU

Vom Betten

Wir sind ein sehr bettgliubiges Volk.
Bei uns hingt mancherorts das Bettzeug
bis zum Mittag in den Fenstern. Und ich
weifl dann nie so recht, sind das nun
Schlampen oder besonders tiichtige und
griindliche Hausfrauen, die hinter diesen
Fenstern wohnen. Denn geliiftet muf na-
tiirlich sein. Anderseits, scheint mir, muf}
doch irgendeinmal der Ordnungszustand
wiederhergestellt werden, so gegen zehn
Uhr, weil da noch soviel anderes lauert,
das bis zum Mittag getan sein sollte.
Aber ich bin da nicht mafigebend. Ich
bette {ibrigens ungern, so mit den niedern
Betten und den schweren Matratzen. So
etwas schieflt einem in den Riicken, wie
eine Hexe. Und doch sollten Matratzen
tiglich gewendet werden. Sollten sie wirk-
lich? K6nnte man nicht alle zwei Tage ...
Das ist auch so eine Gewissensfrage. Es
gibt moderne Matratzen, die man gar nie
wenden muf}, und Leintiicher, die in den
Ecken abgeniht sind, so dafl sie gespannt
bleiben. So etwas sollte man haben. Die
Amerikaner haben natiirlich solche Ma-
tratzen. Und bei uns etwa die Spitiler.
Sollten andere sie auch haben, so beneide
ich sie drum. Vielleicht hat sie dereinst
meine Schwiegertochter. Fiir mich blei-
ben sie sicher ein Wunschtraum. Bei mir
bettet zwar die Mizzi, aber ich mdchte
ihr jede Vereinfachung des Haushaltes
gonnen. Sie nimmt die Matratzen sehr
ernst, die Mizzi. Sie dreht sie. Auch wenn
ich an Sonn- oder Waschtagen sage:
«Betten Sie doch englisch.» (Die Eng-
linder wiederum nennen das blofie Strek-
ken «franzosisch betten», und so schiebt
immer jede Nation ihre Laster auf die
andere.)

Die Mizzi will nichts von der inter-
nationalen Betterei wissen, Sie reifit alles
auseinander und legt es ins Fenster. Auch
an Sonn- und Waschtagen. Thr Gesicht
ist vorwurfsvoll. Da hat man ihr nun in
Oesterreich immer erzdhlt, was fiir gute
Hausfrauen wir Schweizerinnen seien.
Ich sage ihr zur Rettung der nationalen
Ehre immer wieder, sie habe es ganz ein-
fach schlecht getroffen. Denn aufler mir
ist hierzulande jede Hausfrau fiir griind-
liches und gewissenhaftes Betten. Wir
sind, als Volk, der Auffassung, wie man
sich bette, so liege man. Es ist mir zwar
aufgefallen, dafl das im iibertragenen
Sinne nicht immer stimmt. Beim eigent-
lichen Betten aber trifft es sicher zu.

Ich bin nicht sehr heikel, aber es gibt
ein Land, dessen Art zu betten mich in

Verzweiflung bringt. Die Steppdecke —
ein winziges Viereck — und das Leintuch
sind zusammengeknopft, nichts ist unten
hineingestopft und man liegt entweder
oben oder unten im Freien. Aber ich
brauche ja nicht grad dorthin zu reisen.

Unsere Mannen sind in Sachen Betten
merkwiirdig labil. Wenn wir zuhause
sind, miissen wir ihnen die Betten so ma-
chen, wie sie es im Militdrdienst gelernt
haben, — faltenlos und exakt. Sonst kon-
nen sie, sagen sie, nicht schlafen. Auf je-
des Filtlein reagieren sie, wie die be-
wuflte Prinzessin auf die bewuf$te Erbse.
Wenn sie aber allein hausen, geht fiir die
Dauer unserer Abwesenheit eine erstaun-
liche Wandlung mit ihnen vor. Sie be-
ziehen das Bett am Abend genau so, wie
sie es am Morgen verlassen haben, und
schlafen herrlich. Ich glaube nicht, daf}
man diese Zwiespiltigkeit analysieren
mufl. Sie ist einfach ein Beweis fiir die
besonders entwickelte Fahigkeit und Be-
reitschaft des Mannes, sich den verin-
derten Umstinden anzupassen. Bethli

Du, da fehlt ein Knopf!

Unter dieser Ueberschrift bringt das
Berner Haushaltungsblatt vom 31. 3. eine
Plauderei, in welcher Eheleute ermuntert
werden, freundlich zueinander zu reden,
obwohl sie miteinander verheiratet sind.

Auf was fiir absurde Ideen heutzutage
die Leute kommen, ist erstaunlich; jeden-
falls ist es ganz originell und man muf}
sich ja — wenn man mit der Zeit Schritt
halten will — an manch unverstindlich
erscheinende Neuerung gewohnen.

,,Hinzi t Schue abbutzt? !¢
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Am Schlul des betreffenden Artikels
aber wird auf eine geradezu umwilzende
Erfindung hingewiesen, die fiir uns Haus-
frauen eine immense Erleichterung be-
deutet, indem sie uns von nun an von
dem so listigen Annzhen abgerissener
Knopfe befreit. Es heifit da nimlich zu-
letzt:

«Wieviel netter und freundlicher klingt
es zum Beispiel, wenn der sich zum Weg-
gehen riistende Ehemann seine Gattin bit-
tet: «Gell, Fraueli, holsch mir noch schnell
meinen Schirm>, als wenn er nur ganz
kurz zu ihr sagt: «<Du, da fehlt ein
Knopf!s»

Siehst Du, Bethli, das hat mich jetzt
richtig gefreut. Ich gehore namlich auch
zu den Frauen, die sehr ungern Knopfe
annihen. Wenn jetzt aber wieder einmal
mein Mann mir mit stummer Dulder-
miene einen abgerissenen Knopf unter
die Nase halten wird — was meist dann
geschieht, wenn ich die Hinde im Spiil-
wasser habe, — so werde ich von heute an
ein siifles Licheln aufsetzen und — ohne
die Hinde abtrocknen zu miissen — in
den Korridor gehen und ihm seinen
Schirm holen.

Mein Mann nimmt diesen dann mit
herzlichem Dank entgegen, spannt ihn
auf und verdeckt damit die Stelle, an
welcher der Knopf fehlt. Cest tout.

Wie einfach kann doch das Leben sein
— aber eben — auf die wirklich guten
Ideen kommen immer die anderen.

> Margot

Die Undurchsichtigen
Ich weiff nicht, ob Du, liebes Bethli, den

neuen Helgen von Tschumi, der das Ver-
waltungsgebiude in Bern schmiicken soll
(der Helgen, nicht der Tschumi), schon
gesehen hast. Sicher aber hast Du den
Geschiftsbericht des kiinstlerischen (lies:
Innern) Departementes gelesen, in wel-
chem iiber das Bild geschumpfen und die
Kritik unseres hochsten Kunstsachver-
stindigen (lies: Departementschef) gefor-
dert wird. Und dieser lief} eine los:
<Zur Anfrage von Schmid (soz. Aar-
gaw iiber das Wandgemilde von Otto
Tschumi kann ich nur kurz sagen: Ich
habe personlich an Schweizer Frauen
mehr Freude, die weniger durchsichtig
sind als auf dem fraglichen Bild.»
Liebes Bethli, hochverehrte Schweizer
Frauen! Wollt Thr Euch das gefallen las-
sen?! Einer von unserer hochsten Ebene
erklirt offentlich, dafl er keine Freude
hat an Euch goldlautern, glasklaren, kla-



Kopfschmerzen
Monatsschmerzen
Migréne
Rheumatismus

Liebe Ursina,

Wir haben Deinen Notschrei im « Nebi»
Nr. 26 vernommen und fithlen mit Dir. Du
hast ganz recht, wenn du schreibst: «Weif§
ist keine Farbe. Es ist ein Zustand, den
wir beibehalten mdchten.» Wenn Du vom
«Waschmittel - wascht weifler - noch wei-
Ber - Fimmel » nichts hiltst, dann probiere
das nichstemal «Regil-Eswa» und Du
brauchst weder um Deinen Wischezustand
zu zittern noch Dich vor Waschtag-Schnee-
blindheit zu schiitzen; denn Deine Wische
wird damit nicht super- und nicht hyper-
weif}, sondern ganz schlicht: reinweif}, da-
fiir aber wirklich geschont. Willst Du
Beweise, dann hére: Regil-Eswa, das un-
schadliche einheimische Hauptwaschmittel,
wurde vom Schweiz. Institut fiir Hauswirt-
schaft nach Strich und Faden gepriift und
fiir seine Milde und hervorragende Wasch-
kraft soeben mit dem begehrten Giitezeichen
«Q» ausgezeichnet. Es griiffit Dich Deine

ESWA + Ernst & Co., Stansstad

PS. Wir wiirden Dir gerne ein nettes Muster-
paket mit Regil-Eswa, Enka und Wollana
schicken, aber zu diesem Zwecke sollten wir

Deine Adresse kennen.

ren, hellen, reinen, die Lichtstrahlen
durchlassenden, zum Durchsehen geeig-
neten (Ich besitze ein Worterbuch sinn-
verwandter Ausdriicke ..) kurz: der
keine Freude hat an Euch durchsichtigen
Frauen. Das muf} ja ein faustisch dunkler
Ehrenmann sein, ein, ein, ein Psiichiati-
ker oder wie man dem sagt, der lieber in
diistern Wimps ihren brandschwarzen
Seelen herumstochert, Libidos und Neu-
roschen und Schizovreneli ausgribt, statt
an blutter Durchsichtigkeit seine Horn-
brille zu erlaben. Ach was sind wir Min-
ner und auch Bundesrite fiir Wiieschte!
Bethli! Organisiere einen Marsch auf
Bern. Schweizer Frauen, zeigt auf dem
Bundesplatz Euere Durchsichtigkeiten
und ich verspreche Euch, i khumma au
go luaga! WS

«Hunde- und Katzenfleisch »

Liebes Bethli! Ilsebill ist natiirlich ein
Idiot. Wenn ich Idiot sage, meine ich
dies immer im Sinne Dostojewskijs.

In seinem Roman «Der Idiot» bemiiht
sich der Held, konsequent nach der hei-
ligen Schrift zu leben; das Resultat ist
verheerend. Er wird von allen seinen
Mitmenschen als kompleter Idiot taxiert.

Da Ilsebill sich genau an das Gebot:
«Du sollst nicht toten» hilt, ist sie fiir
99 Prozent der Leute ein «Idiot».

Zweifellos geht aus Deinen Ausfiih-
rungen hervor, dafl Du im Grunde Dei-
ner Seele auch am liebsten nur «vege-
tieren» mochtest; aber eben — — — es geht

Dir wie dem unterzeichneten Idioten (im
Sinne D.), der moglichst wenig Fleisch
it. Hauptsichlich weil es ihm nicht gut
bekommt (Jahrgang 1878), nicht weil er

‘ein moralischer Athlet sein mdchte.

Wir zwei miissen uns also trosten mit
den Worten von Robert Faesi, der ir-
gendwo schrieb:

«Es ist Gesetz: Wer lebt muf téten.
Der kleinste Sperling auf dem Dach;
Der grofite Konig mufl es tausendfach.»

Diesen Konflikt zwischen dem Gebot
Christi und dem «Gesetz« von Faesi wer-
den wir einfach nicht los, es sei denn,
dafl wir die Kraft haben, Idioten zu
werden.

Also laf Dir neben den wenigen grauen
Haaren, die Du wohl schon haben wirst,
keine weitern mehr wachsen und mache
Dir keine zu grofien Gewissensbisse dar-
iiber, dafl Du auch heute noch den Metz-
ger beauftragst, Dir Kalbsplitzli zu lie-
fern. Ich bin trotzdem iiberzeugt, daf}
bei Dir noch nicht das ganze Gefiihls-
leben erstorben ist.

Herzlich griiflend Dein Idiot

Nochmals des Knaben Wunderhirn

Ein Professor der medizinischen Fa-
kultdt, der auf weibliche Studenten nicht
allzugut zu sprechen war, fragte einmal
eine Studentin: «Bekanntlich ist das
ménnliche Gehirn grofler als das weib-
liche. Was ist daraus zu schlieffen?» Stu-
dentin: «Daf} es beim menschlichen Ge-
hirn nicht auf Quantitit, sondern auf
Qualitit ankommt.» Freya

IE JAHRE fechten Dich nicht an,
nimmst Du beizeiten KERNOSAN

und zwar Kernosan Nr. 1-Heidelberger-Kréauter-
tabletten und -Pulver. Sie bessern hohen Blut-
druck, Bluistauungen, regulieren die Blutzirku-
lation und entlasten das Herz. Schachtel fiir 4
Wochen Fr, 4.15 in Apotheken und Drogerien.
Versand durch Apotheke Kern, Niederurnen.

BOFrE”
‘ ST GALLEN

O.KAISER- STETTLER
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Jetz isch besser!



Rund um die Liebe

Der «Traum» einer Frau hat schon
manchen Mann um den Schlaf gebracht.

Gib dir keine vergebliche Mithe mit
einer Frau! Sie it es dich bestimmt
merken, wenn es der Mithe wert ist.

Frauen konnen vieles ertragen — nur
keine Konkurrenz.

Die Liebe glaubt alles, hofft alles, dul-
det alles. Es steht aber nirgends geschrie-
ben, man soll es darauf ankommen lassen.

Die einen lieben sich und — lernen sich
kennen; die andern kennen sich und —
lernen sich lieben (vielleichtist das besser).

Das sind die besten Frauen, die Ketten
in Bande verwandeln.

Jede Frau will geliebt sein und nicht
nur bewundert.

Die Bindung an einen Menschen macht
nicht freier, aber gliicklicher!

Auch in der Liebe hat man nie ausge-
lernt, das ist ja das bezaubernde daran.

Mann, baue dir ein Hiuschen fein, die
Frau kommt dann von selbst hinein!

Das Gliick jagt einem nicht nach, man
muf} 7hm nachjagen!

Die meisten Fliichtlinge trifft man auf
der Flucht vor der Ehe.

Robert Schaller

Unser Neunjihriger schaut mit seiner Grof}-
mutter den Aushubarbeiten des neuen Hoch-
hauses zu. Die Grofimutter seufzt und sagt halb
zu sich selber: «Erldbeni dcht das no?» Worauf
der Kleine einen Moment iiberlegt und dann
antwortet: «Jo, vilicht bis zum erschte Schtock.»

DK
*

Ruedi und Hanneli, die beiden Nachbars-
kinder, sind unzertrennliche Spielgefihrten. Wie-
der sind sie beisammen im Garten. Plétzlich
wischt der Bub dem Hanneli eine herunter, wei-
nend zieht die Kleine von dannen. Beim ‘Abend-
essen wird Ruedi vom Vater ins Verhdr genom-
men und gefragt, warum er Hanneli geschlagen
habe. «I ha denk wolle schmiiiisele und si hit
nod wolle!» war die Antwort des Kleinen. TG

Adrian, der erst die Blockschrift kennt, dreht
den Brief seiner Gotte in den Hinden herum.
Mami: «Das chasch du no néd lise.» Adrian:
«Worum chani das no néd ldse? » Mami: «Wells
so gschriben isch, wie di grofle Liit schribed.»
Adrian: «Schribed denn nu d Chinde so, da mes
cha lise!» Martina

I

Mir gegeniiber sitzt eine Mutter mit ihren
zwei Sprofilingen. Ich schitze den jiingern auf
vier, den iltern auf sieben Jahre. Der jiingere
hat gliicklich den Fensterplatz erobert, wogegen
der dltere heftig protestiert. «Jitz hib di sofort
schtill, siisch sigen ig s em Ma, wener chunnt
cho si Biliet luege», weist ihn die Mutter zur
Ruhe, Darauf der Kleine in halb schmollendem,
halb schalkhaftem Ton: «De sigen ig ihms grad,

dafl i scho bi sichsi gsil» wi
b4

Bei unserm Kindergarten fihrt ein Hochzeits-
Car voriiber. Es regnet in Strémen, und Inge
findet, das sei eigentlich traurig, dafl nun so
schlimmes Wetter sei und die schéne Braut und
der Schleier nafl werden. Doch die fiinfjahrige
Gaby belehrt sie: «Lueg, das isch ndd so schlimm,
d Hauptsach isch doch, wemmer wenigstens en
Ma iiberchunt.» B

*

Die vierjahrige Doris hat schrecklich gerne
Schokolade. Deshalb schirft ihr die Mutter be-
sonders ein, nie mit fremden Minnern in ein
Haus zu gehen, wenn sie ihr Schokolade ver-
sprechen. Nun ist sie einmal bei ihren Grofi-
eltern in den Ferien. Ein Nachbar, der sie von
fritheren Besuchen her gut kennt, ruft ihr von
seiner Haustiire aus zu: «Doris, chumm zu mir,
i gib der e Schoggi.» Aber die miitterliche Mah-
nung hat gewirkt. Doris rennt davon und ruft:
«Nenei, i will e keini.» Doch unter der Haustiire
der Grofimutter fiihlt sie sich wieder einiger-
maflen sicher. So ruft sie denn: «Aber wenn du
unbedingt wottsch, chasch si jo do dure bringe.»

B
*

Die achtzigjahrige, an Gicht leidende Frau X.
ist bei ihrer Tochter auf Besuch. Sie verabschie-
det sich, um noch bei Tageslicht nach Hause zu
kommen. Die kleine Enkelin fragt sie traurig,
warum sie denn schon fort gehe, worauf die
Grofimutter antwortet: «Weisch, ich ga halt mit
de Hiiener is Bett.» Unglaubig schaut Bethli die
bucklige Frau an: «Aber Grofimueter, wie
Schtiigscht din du d Hiienerleitere uf?» VL

Clearing

Wir haben uns damit abgefunden, dafl aus
dem Heireli kein zweiter Adam Riese wird. Auch
von den letzten Rechenexempeln hat er kein ein-
ziges 16sen konnen. Offenbar hat er das Bediirf-
nis gehabt, sich zu rehabilitieren, denn unten auf
dem verungliickten Priifungsblatt stand: «Ich
kann dafiir Chrysantheme schreiben.» B

Der letzte Schrei der Technik

Hier, in der Nzhe unserer Stadt, wird eine
kleine Verbindungslinie noch mit Dampf betrie-
ben. Da treffen sich jeden Tag um dieselbe Zeit
ein paar kleine Buben, besehn sich das Wunder,
schauen sich kopfschiittelnd und begeistert an,
und sagen «Sauglatt!» B
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———Youll Lhe X

Generalveriretung fiir die Schweiz Berger & Co., Langnau BE
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Wi INIFALE

SCHWEIZERISCHE UNFALLVERSICHERUNGS-GESELLSCHAFT
IN WINTERTHUR

Der Weltmann suchet sich den Ort

Mit Chic, Charme, Eleganz und Sport

Wo diese fehlen scheint’s ihm fad:

Drum geht er schnurstracks dann nach Gstaad
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